ADESTE FIDELES

Adeste, fideles, laeti, triumphantes,
Venite, venite in Bethlehem:
Natum videte Regem Angelorum.

Venite adoremus, venite adoremus
Venite adoremus Dominum.

En grege relicto, humiles ad cunas,
vocatis pastores approperant.
Et nos ovanti gradu festinemus.

Venite adoremus, venite adoremus
Venite adoremus Dominum.

GLORIA IN EXCELSIS DEO

Cantan: “jGloria en las Alturas!”
los arcangeles de Dios.

Y en los montes con dulzura

se repite su cancion.

Gloria in excelsis deo
Gloria in excelsis deo

Los pastores que escucharon
ese coro celestial

con alegre gozo fueron

a la entrada del portal.

Gloria in excelsis deo
Gloria in excelsis deo

Venid todos a Belén

a ver al recién nacido.
Adorad a nuestro rey
en un pesebre dormido.

Gloria in excelsis deo
Gloria in excelsis deo.

BLANCA NAVIDAD

Oh, blanca navidad, suefio,
Y con la nieve alrededor,
Blanca es mi quimera,

y s mensajera de paz

y de puro amor.

Aeterni Parentis splendorem aeternum,
Velatum sub carne videbimus
Delum Infantem, pannis involutum.

Venite adoremus, venite adoremus
Venite adoremus Dominum.

NOCHE DE PAZ

Noche de paz, noche de fe,

el Portal de Belén

vibra en canticos llenos de amor,
dulces canticos al Redentor,

que esta noche nacié

y es méas hermoso que el Sol.

Noche de paz, noche de amor,
despertad que en Belén,

de Maria, un rosal florecio

y el Portal se ilumina en su honor,
adorad al Sefior,

porque es el Hijo de Dios.

Noche de paz, noche de fe,

al Portal de Belén

los arcangeles llegan también
van cantando alabanzas a Dios,
todo el mundo a sus pies

hoy ha nacido el Sefior.
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Un blanco suefio y un cantar.
Recordar tu infancia podras,
Al llegar la blanca navidad



JINGLE BELLS

Jingle bells, jingle bells
Jingle all the way.

Oh what fun it is to ride

In a one-horse open sleigh,
Jingle bells, jingle bells
Jingle all the way.

Oh what fun it is to ride

In a one-horse open sleigh.

SOLO

Dashing through the snow

In a one-horse open sleigh
Through the fields we go
Laughing all the way.

Bells on bob-tail ring

Making spirits bright

What fun it is to ride and sing
A sleighing song tonight.

Jingle bells, jingle bells
Jingle all the way.
Oh what fun it is to ride

In a one-horse open sleigh,
Jingle bells, jingle bells
Jingle all the way.

Oh what fun it is to ride

In a one-horse open sleigh.

WE WISH YOU A MERRY CHRISTMAS

We wish you a merry Christmas,
We wish you a merry Christmas,
We wish you a merry Christmas,
and a Happy New Year!

Good tidings we bring for you and your kin;
We wish you a merry Christmas
and a Happy New Year!

DECKS THE HALL

Deck the halls with boughs of holly,
Falalalala, lalalala.

Tis the season to be jolly,
Falalalala, lalalala.

Don we now our gay apparel,
Falala,lalala,lalala.

Troll the ancient Yule tide carol,
Falalalala, lalalala.

Now bring us some figgy pudding,
now bring us some figgy pudding,
now bring us some figgy pudding,
and a cup of good cheer!

Good tidings we bring for you and your kin;
We wish you a merry Christmas
and a Happy New Year!

See the blazing Yule before us,
Falalalala, lalalala.

Strike the harp and join the chorus.
Falalalala, lalalala.

Follow me in merry measure,
Falalalala, lalalala.

While [ tell of Yule tide treasure,
Falalalala, lalalala.



THE 12 DAYS OF CHRISTMAS

On the first day of Christmas, my true love gave to me
A partridge in a pear tree.

On the second day of Christmas, my true love gave to me
Two turtle doves
and a partridge in a pear tree.

On the third day of Christmas, my true love gave to me
Three French hens,
two turtle doves
and a partridge in a pear tree!

On the fourth day of Christmas, my true love gave to me
Four calling birds,
three French hens,
two turtle doves
and a partridge in a pear tree!

On the fifth day of Christmas, my true love gave to me
Five golden rings.
Four calling birds,
three French hens,
two turtle doves
and a partridge in a pear tree!

On the sixth day of Christmas, my true love gave to me
Six geese a-laying,
five golden rings.
Four calling birds,
three French hens,
two turtle doves
and a partridge in a pear tree!

On the seventh day of Christmas, my true love gave to me
Seven swans a-swimming,

six geese a-laying,

five golden rings.

Four calling birds,

three French hens,
two turtle doves

and a partridge in a pear tree!

On the eighth day of Christmas, my true love gave to me
Eight maids a-milking,
seven swans a-swimming,

six geese a-laying,

five golden rings.

Four calling birds,

three French hens,
two turtle doves

and a partridge in a pear tree!

On the ninth day of Christmas, my true love gave to me
Nine ladies dancing,
eight maids a-milking,
seven swans a-swimming,
six geese a-laying,
five golden rings.
Four calling birds,
three French hens,
two turtle doves
and a partridge in a pear tree!

On the tenth day of Christmas, my true love gave to me
Ten lords a-leaping,
nine ladies dancing,
eight maids a-milking,
seven swans a-swimming,

six geese a-laying,

five golden rings.

Four calling birds,
three French hens,

two turtle doves

and a partridge in a pear tree!

On the eleventh day of Christmas, my true love gave to me
Eleven pipers piping,
ten lords a-leaping,
nine ladies dancing,
eight maids a-milking,
seven swans a-swimming,
six geese a-laying,
five golden rings.
Four calling birds,
three French hens,
two turtle doves
and a partridge in a pear tree!

On the twelfth day of Christmas, my true love gave to me
Twelve drummers drumming,
eleven pipers piping,
ten lords a-leaping,
nine ladies dancing,
eight maids a-milking,
seven swans a-swimming,
six geese a-laying,
five golden rings.

Four calling birds,
three French hens,
two turtle doves
and a partridge in a pear tree!



Hacia Belén va una burra,
rin, rin,

yo me remendaba,

yo me remendé,

yo me eché un remiendo,
yo me lo quité,

cargada de chocolate.

Lleva su chocolatera,

rin, rin,

yo me remendaba,

yo me remendé,

yo me eché un remiendo,
yo me lo quité,

su molinillo y su anafre.

Maria, Maria,

ven aca corriendo,
que el chocolatillo,
se lo estan comiendo.
Maria, Maria,

ven aca corriendo,
que el chocolatillo,
se lo estan comiendo.

En el portal de Belén,

rin, rin,

yo me remendaba,

yo me remende,

yo me eché un remiendo,
yo me lo quité,

han entrado los ratones.

Y al bueno de San José,
rin, rin,

yo me remendaba,

yo me remendé,

yo me eché un remiendo,
yo me lo quité,

le han roido los calzones.

Maria, Maria,

ven aca corriendo,
que los calzoncillos
los estan royendo.
Maria, Maria,

ven aca corriendo,
que los calzoncillos
los estan royendo.

LA MARIMORENA

En el portal de Belén,

rin, rin,

yo me remendaba,

yo me remende,

yo me eché un remiendo,
yo me lo quité,

gitanillos han entrado.

Y al nifio que esté en la cuna,
rin, rin,

yo me remendaba,

yo me remende,

yo me eché un remiendo,

yo me lo quité,

los pariales le han robado.

Maria, Maria,

ven aca volando,
que los panalillos
los estan llevando.
Maria, Maria,

ven aca volando,
que los panalillos
los estan llevando.

En el portal de Belén
hacen fuego los pastores
para calentar al nifio

que ha nacido entre las flores.

Ande, ande, ande,

la marimorena.

Ande, ande, ande,

que es la Nochebuena.

Una estrella se ha perdido
y en el cielo no aparece.
En el portal se ha metido
y su rostro resplandece.

Ande, ande, ande,

la marimorena.

Ande, ande, ande,

que es la Nochebuena.

En el portal de Belén

hay estrellas, sol y luna,

la Virgen y San José

y el nifio que esta en la cuna.

Ande, ande, ande,

la marimorena.

Ande, ande, ande,

que es la Nochebuena.

En el portal de Belén

hay un hombre haciendo gachas
con la cuchara en la mano
convidando a las muchachas.

Ande, ande, ande,

la marimorena.

Ande, ande, ande,
que es la Nochebuena



CAMPANA SOBRE CAMPANA

Campana sobre campana
y sobre campana una.
Asdmate a la ventana,
veras al nifio en la cuna.

Belén, campanas de Belén
que los angeles tocan,
qué nuevas me traéis.

Recogido tu rebafio,

¢;a donde vas pastorcito?
Voy a llevar al portal
requeson, manteca y vino.

Belén, campanas de Belén
que los angeles tocan,
qué nuevas me traéis.

Campana sobre campana
y sobre campana dos.
Asdmate a esa ventana
porque esta naciendo Dios.

Belén, campanas de Belén
que los angeles tocan,
qué nuevas me traéis.

Caminando a media noche,
¢;dénde ca minas pastor?
Le llevo al nifio que nace
como a Dios mi corazdn.

Belén, campanas de Belén
que los angeles tocan,
qué nuevas me traéis.

Campana sobre campana
y sobre campana tres.

En una cruz a esta hora
el nifio va a padecer.

Belén, campanas de Belén
que los angeles tocan,
qué nuevas me traéis.

Si aun las estrellas alumbran,
pastor ;donde quieres ir?
Voy al portal por si el nifio
con él me deja morir.

Belén, campanas de Belén
que los angeles tocan,
qué nuevas me traéis.

GATATUMBA

Gatatumba, tumba, tumba,
con panderos y sonajas.
Gatatumba, tumba, tumba,
no te metas en las pajas.

Gatatumba, tumba, tumba,
toca el pito y el rabel.
Gatatumba, tumba, tumba,
tamboril y cascabel.

La Virgen va caminando,
caminito de Belén,

como el camino es tan largo,
pide el nifio de beber.

Gatatumba, tumba, tumba,
con panderos y sonajas.
Gatatumba, tumba, tumba,
no te metas en las pajas.

Gatatumba, tumba, tumba,
toca el pito y el rabel.
Gatatumba, tumba, tumba,
tamboril y cascabel.

Sopas le dieron al nifio.

No se las quiso comer.

Y como estaban tan dulces,
se las comio San José.

Gatatumba, tumba, tumba,
con panderos y sonajas.
Gatatumba, tumba, tumba,
no te metas en las pajas.

Gatatumba, tumba, tumba,
toca el pito y el rabel.
Gatatumba, tumba, tumba,
tamboril y cascabel.



EL TAMBORILERO

El camino que lleva a Belén

baja hasta el valle que la nieve cubrio.

Los pastorcillos quieren ver a su Rey,

le traen regalos en su humilde zurron.
Rom pom pom pom, rom pom pom pom.
Ha nacido en un portal de Belén

el nifio Dios.

Yo quisiera poner a tus pies

algun presente que te agrade Sefior,

mas TU ya sabes que soy pobre también,

y N0 pOseo mas que un viejo tambor.

Rom pom pom pom, rom pom pom pom.
En tu honor frente al portal tocaré

con mi tambor.

El camino que lleva a Belén

yo voy marcando con mi viejo tambor,
nada mejor hay que te pueda ofrecer,

su ronco acento es un canto de amor

Rom pom pom pom, rom pom pom pom.
Cuando Dios me vio tocando ante El,

me sonrio.

PAMPANITOS VERDES

Ya viene la vieja con el aguinaldo.
Le parece mucho, le viene quitando.
Le parece mucho, le viene quitando.

Pampanitos verdes, hojas de limon.
La Virgen Maria, madre del Serior.
Pampanitos verdes, hojas de limon.
Cantad que ha nacido el hijo de Dios.

Ya vienen los Reyes por los arenales.
Ya le traen al nifio muy ricos pafiales.
Ya le traen al nifio muy ricos panales.

Pampanitos verdes, hojas de limon.
La Virgen Maria, madre del Serior.
Pampanitos verdes, hojas de limon.
Cantad que ha nacido el hijo de Dios.

Oro trae Melchor, incienso Gaspar
y olorosa mirra trae Baltasar.
Y olorosa mirra trae Baltasar.

Pampanitos verdes, hojas de limon.
La Virgen Maria, madre del Serior.
Pampanitos verdes, hojas de limon.
Cantad que ha nacido el hijo de Dios.

Ya vienen los Reyes por aquel camino.
Ya le traen al nifio sopitas con vino.
Ya le traen al nifio sopitas con vino.

Pampanitos verdes, hojas de limon.
La Virgen Maria, madre del Serior.
Pampanitos verdes, hojas de limon.
Cantad que ha nacido el hijo de Dios






